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Namen uporabe

Vas$ Black & Decker brusilnik je namenjen brusenju
lesenih, kovinskih, plasti¢nih in barvanih povrsin. To
orodje je namenjeno samo osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj nave-

denih opozoril in napotkov, lahko to povzrogi
elektri€ni udar, pozar in/ali telesne poSkodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. Izraz “elektri¢no orodje” v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nanasa na vasa
elektricno napajana (kabelska) elektri¢na orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektrina
orodja.

1. Zagotovitev varnosti na obmocju delovanja

a. Delovno obmocéje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini
gorljivih tekoéin, plinov ali praha, ker obstaja
nevarnost eksplozije. Pri uporabi z elektricnimi
orodji nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali
hlape.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovnega obmogja.
Motnje lahko povzrogijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vtic-
nici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z ozemlje-
nimi elektriénimi orodji nikoli ne uporabljajte
adapterskih vtikacev. Nepredelani vtikaci in
ustrezne vtinice zmanjSajo moznost elektric-
nega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrSinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektri¢nega udara vedja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. Vdor vode v elektricno
orodje poveca nevarnost elektri¢nega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektricnega orodja iz omrezja. Po-
skrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vrocine, olja, ostrih robov in premikajocih se
delov. PoSkodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel
povecuje moznost elektri¢nega udara.
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Ko uporabiljajte elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba primernega napajalnega
kabla za delo na prostem zmanjSuje nevarnost
elektricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanj-
Suje moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektricnega orodja ne uporabljajte,
Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektrinim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zasc¢itna ocala. Uporaba zascitne opre-
me, kot je zas€itna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali za&¢ita sluha, ki jo
uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje moz-
nost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljucitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektricnega orodja zagotovite,
da bo stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omrezje z vklopljenim stikalom povec€uje moznost
nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljuéite orodje. Orodje ali kljug, ki
ostane pritrien na vrtecih se delih elektricnega
orodja, lahko povzroci telesne poSkodbe.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite
za varno in trdno stojiS¢e. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko ali
rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce so navoljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo prahain zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
zmanjs$a nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénih orodij

Ne uporabljajte sile, ko uporabljate elektricno
orodje. Uporabite orodje, ki je predpisano za
posamezno opravilo. Ustrezno elektri¢no orod-
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je bo delo opravilo bolje in varneje s predpisano
hitrostjo in naginom uporabe.

b. Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

c. Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakr$nokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta preventivni varnostni
ukrep zmanj$a nevarnost nakljuénega zagona
elektricnega orodja.

d. Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjuj-
te izven dosega otrok in ne dovolite uporabo
orodja osebam, ki niso seznanjene z delova-
njem orodja ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki za
tovrstno delo niso usposobljeni, zelo nevarna.

e. Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali so
komponente elektricnega orodja pravilno
poravnane, ali niso upognjene, polomljene oz.
v stanju, ki lahko povzroéi motnje v delovanju
elektricnega orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred uporabo. Mnogo nesre¢
se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elek-
triénih orodij.

f. Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto. Pra-
vilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivej$a.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opravlja-
te in delovne pogoje. Uporaba elektricnega
orodja za dela, ki za orodje niso predvidena,
lahko povzroci nevarnost.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo ustrezno
varno uporabo elektri¢nega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za
brusilnike

+ Elektricno orodje drzite za izolirano drzalo, ker se
lahko brusilni trak / brusilna podlaga dotakneta
lastnega napajalnega kabla. Ce prerezete Zico
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski
deli elektricnega orodja, to pa lahko povzrodi
elektriéni udar.

¢ Uporabite vpenjalo ali druge praktiéne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno
podlago. Ce drzite obdelovanec z roko ali ga

pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzrodi
izgubo nadzora.

¢ Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika
orodja in ljudi v blizini. Uporabljajte zas¢itno
masko za prah, ki je namenjena zasciti pred
prasnimi delci in dimom in se prepriCajte, da
so osebe v delovnem obmodju ali ki prihajajo
v delovno obmodje tudi zas¢itene.

¢ Po kon¢anem brusenju temeljito ocistite prah.

+ Bodite $e posebej previdni, ¢e brusite povrsine
obdelovancey, ki vsebujejo svinec, ali pri bruse-
nju dolo¢enih vrst lesa in kovin, kjer lahko nastaja
strupen prah:

- Ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nose¢-
nice ali otroci.

- Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite.

- Prah in ostanke oz. odpadke pri brusenju
odstranjujte na varen nacin.

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizi¢nimi, ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku-
Senj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali
so prejeli navodila o uporabi naprave s strani
osebe, odgovorne za njihovo varnost. Otroke je
potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne
bi po nakljuéju igrali z napravo.

+ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. V ko-
likor uporaba rezalnih dodatkov, nastavkov ali
nacin delovanja ni v skladu s predpisanimi navo-
dili v tem priro¢niku, obstaja nevarnost telesnih
poskodb in/ali poskodb orodja ali opreme.

Varnost drugih ljudi

¢ Orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroci), z omejenimi fizi€nimi, ali um-
skimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj
ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali so
prejeli navodila o uporabi naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

+ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo
ne igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-

nosti, ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te

nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

+ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
gibajocih se delov.

¢+ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov,
rezil ali dodatkov.




+ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge upo-
rabe orodja. Ce delate z orodjem dalj ¢asa,
poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

+ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja pra-
ha, ki je nastal zaradi uporabe vasega orodja
(na primer:- delo z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s stiskalnicami).

Vibracije
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene
v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so
bile izmerjene v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko upo-
rabljate za medsebojno primerjavo orodij. Deklarirana
vrednost vibracij se lahko uporablja kot predhodna
ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zvi§a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za
zasc¢ito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektric-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju€eno, in ¢as, ko je
vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

Elektri¢na varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
Skodb mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni pot-
D rebna nikakr§na ozemljitev. Vedno preverite,
ali napetost vira napajanja ustreza tisti, ki je
navedena na podatkovni plo$c¢i.

+ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zame-
nja le proizvajalec, pooblas¢en Black & Decker
serviser, da se izognete potencialnim nevarnos-
tim.

Sestavni deli

To orodje vklju€uje nekatere ali vse naslednje se-
stavne dele:

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gel drzalo za udoben oprijem

3. Odprtina za odvajanje prahu

4. Brusilni kolut

Sestava

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepri¢ajte, da je
orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Pritrditev brusilnih listov (slika A)

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ki nima

namescene brusilne liste ali prikljucka.

+ Brusilni list ¢vrsto in enakomerno pritisnite na
brusilno osnovo (4), ter se prepriajte da so
luknje koluta poravnane z luknjami v osnovi.

Namestitev in odstranitev vrecke za prah (slika B)

* Vrecko za prah (5) vstavite v odprtino za odva-
janje prahu (3).

+ Ce zelite odstraniti vretko za prah, jo povlecite
z odprtine za odvajanje prahu.

Povezava na podtlacni odsesovalnik (slika C)

+ Adapter (6) vstavite v odprtino za odvajanje prahu
(3).

+ Spojite cev (7) podtlacnega odsesovalnika na
adapter.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Vklop in izklop

+ Orodje vkljucite, tako da premaknete vklopno/
izklopno stikalo (1) na pozicijo I.

¢ Zaizklop orodja, pritisnite stikalo v polozaj O.

Praznjenje vrecke za prah
Vrec€ko za prah je treba izprazniti vsakih 10 minut.
+ Stresite pokrov in izpraznite njegovo vsebino.

Nasveti za optimalno uporabo orodja (sl. D in G)

+ Ne pritiskajte premo¢no na orodje.

+ Redno preverjajte stanje brusilne plos¢e. Po
potrebi jih zamenjajte.

+ Les vedno brusite v smeri letnic.

+ Pri matiranju novih slojev barve uporabljajte
posebe;j fin brusni papir.

+ Na izredno neravnih povrsinah ali pri odstranje-
vanju slojev barve zac¢nite z grobim brusenjem.
Na drugih povrSinah zacnite s srednje grobo
brusilno podlago. V obeh primerih postopoma
uporabljajte vse bolj fino brusilno podlago.

* Zavec informacij glede razpolozljivih pripomo¢-
kov se obrnite na trgovca.

Pribor

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga upo-
rabljate. Black & Deckerjevi pripomocki Piranha so
izdelani po najvisjih merilih kakovosti in zasnovani
tako, da od orodja dobite najboljSo delovno storilnost.
Z uporabo tega pribora boste lahko svoje orodje kar
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najbolj u¢inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

VasSa Black & Decker baterijska ali elektricna na-
prava/orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo
brez posebnega vzdrzevanja. Trajno in ucinkovito
delovanje naprave je odvisno predvsem od nege in
rednega Ciscenja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem na baterijskem
(brez kabla) ali elektricnem (s kablom) orodju storite

naslednje:
+ Orodje/napravo izklju€ite in odklopite iz omrezne
napetosti.

+ Ali izklju€ite napravo in odstranite baterijo od
naprave/orodja, v kolikor naprava/orodje deluje
z dodatno baterijo.

+ Ce ima orodje vgrajeno notranjo baterijo, jo
popolnoma izpraznite in orodje izkljucite.

+ Pred Ci8Cenjem polnilnika izkljuCite vti¢ iz omre-
Zne napetosti. Polnilnik razen rednega CiS¢enja
ne potrebuje nobenega vzdrzevanja.

+ Redno pocistite ventilacijske reze na vasi nap-
ravi/orodju/polnilniku. Pri tem uporabite mehko
SCetko ali suho krpo.

+ Zvlazno krpo redno pocistite ohisje motorja. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

+ Redno odprite pritezalnik in ga rahlo udarite ob
trdo povrSino, da iz notranjosti odstranite prah
(Ce je namescen).

Zamenjava elektricnega napajalnega vtikaca

(samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:

¢ Stari vti€ odlozite na varen in okolju prijazen
nacin.

¢ Prikljucite rjavi vodnik na sponko faznega vodnika
novega vtica.

¢ Prikljucite modri vodnik na sponko nevtralnega
voda.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte

nobene zice. UpoStevajte napotke za namestitev

vtikacev ustrezne kakovosti. Priporo€ena varovalka:

5A.

Skrb za okolje

E Odpadno orodje locite od drugih odpad-
kov. Naprava ne sme biti odlozena med

I -

mesane komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da vas Black & Decker izdelek ne sluzi
ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.

Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
laze omogoca obnovo in ponovno uporabo
nekaterih materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre¢evanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

&

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektricnih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztro$enih izdelkov Black & Decker, ko
ti doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben izde-
lek vrnite pooblaS¢enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je nave-
den v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblascenih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com

Tehniéni podatki
KA198/GT TIP 1

Vhodna napetostVv, .. 230
Vhodna mo¢ W 260
Oscilacija

(brez obremenitve) min' 13.000
Vrtljaji

(brez obremenitve) min” 26.000
Brusilna povrsina mm @ 125
Teza kg 1,42

Nivo zvo€nega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvoénega tlaka (L,) 83 dB (A), odstopanje
(K) 3 dB (A)

Raven zvo¢ne modi (L,,) 94 dB (A), odstopanje (K)
3dB (A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski seste-
vek) v skladu z EN 60745:
Emisija vibracij (a,) 7,4 m/s:, odstopanje (K) 1,5 m/s:




Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

KA198 / KA198GT
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z:

2006/42/ES, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za ve¢ informacij kontaktirajte Black & Decker na
spodnijih naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo stran
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke
in daje to izjavo v korist Black & Deckerja.

K' : ?J E= J; Kevin Hewitt

Podpredsednik Global Engineering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

1.4.2010

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocgju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi napa-

ke v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti v 24

mesecih od dneva nakupa, Black & Decker jam¢i, da

bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdelke, ki so bili

podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal take izdelke

ter tako poskrbel za ¢im manj tezav za kupce, razen

v naslednjih okolis€inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali Ce je bil izdelek odda-
jan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢ Cejeizdelek pogkodovan zaradi zunanijih pred-
metov, snovi ali nesrec;

¢ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblag¢en
Black & Deckerjev serviser.

Za garancijski zahtevek boste morali predloZiti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblaséenemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblaséenega ser-
viserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
Black & Deckerjevo pisarno, na naslov, ki je nave-
den v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblaséenih Black & Deckerjevih serviserjev in vsi
podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com

Prosimo obis¢ite naso spletno stran www.blackan-
ddecker.co.uk in prijavite va$ novi Black & Decker
izdelek, da boste ostali seznanjeni o nasih novih
izdelkih in posebnih ponudbah. Za ve¢ informacij
glede blagovne znamke Black & Decker in njegovih
izdelkih, obiscite spletno stran www.blackanddec-
ker.co.uk

Ne pozabite registrirati kupljenega izdelka!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrirajte svoj kupljeni izdelek online na naslovu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ali
posljite podatke s svojim imenom, priimkom in Sifro
izdelka Black & Deckerju v vasi drzavi.
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Namjena

Vasa Black & Decker brusilica dizajnirana je za bru-
Senje drva, metala, plastike i obojenih povrsina. Ovaj
je alat predviden isklju¢ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozo-
renja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na vas elektri¢ni alat napajan iz
gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1.
a.

Sigurnost u radnom podrucju

Podruéje rada drzite ¢istim i dobro osvijet-
ljenim. Zakr€eni ili mraéni prostori prizivaju
nezgode.

S elektriénim alatima nemojte raditi u eksplo-
zivhom okruzeniju, kao sto je blizina zapaljivih
tekuéina, plinova ili prasine. Elektri¢ni aparati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti praSinu ili ispa-
ravanja.

Pri radu s elektriénim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti€nicama. Nikad i ni na koji nacin ne pre-
pravljajte utikac. Nemojte rabiti prilagodne
utikace s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuée uti¢nice
smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsi-
nama poput cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Postoji povecani rizik od strujnog
udara ako je tijelo uzemljeno.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
elektri¢nog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektriénog alata iz elektri¢ne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel
povecat ¢e rizik od elektriénog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel pogodan za

upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanijuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite na-
pajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanijuje rizik od elektri¢énog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektricnim alatom budite
oprezni, usredoto€eni na rad i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne upotrebljavajte
elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaiili lijekova. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek ko-
ristite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuéim uvjetima smanijit ¢e rizik od osobnih
ozljeda.

Sprije€ite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provjerite je li prekidac u is-
kljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog alata
pri €emu je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljucen
priziva nezgode.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve ili alate za podeSavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan polozaj. To pruza bolji
nadzor nad elektri¢nim alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako postoji mogucénost priklju€ivanja uredaja
za usisavanje i prikupljanje prasine, osiguraj-
te njihovo pravilno povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za skupljanje prasine moze
smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektriénih alata
Elektri¢ni alat nemojte preopterecivati . Upo-
trijebite odgovarajuci elektri¢ni alat za posao
koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat bolje
¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidaca predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektricnog alata, iskljucite utikac iz
uti€nice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
rad osobama koje nisu upoznate s ovim ala-
tom ili ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni su
u rukama neobucenih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknuca dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat oStec¢en, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektriénim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i €i-
stima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
ostrica smanjuje vjerojatnost savijanja i olakSava
upravljanje.

g. Elektriéni alat, pribor, nastavke i sl. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za
poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

5. Servis

a. Elektriéne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati sigurnost
upotrebe elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-
nja za brusilice

+ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izo-
lirane rukohvate jer bi brusna traka / baza
za brusenje mogla doc¢i u dodir s vlastitim
kabelom. Rezanje Zice pod naponom moze
izazvati prelazak napona na izloZzene metalne
dijelove alata i izazvati strujni udar rukovatelja.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala rukom
ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno i moze
dovesti do gubitka kontrole.

¢ Upozorenje! Kontakt s praSinom nastalom tije-
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kom brusSenja ili njezino udisanje moze ugroziti
zdravlje rukovatelja i osoba u blizini. Nosite za-
Stitnu masku posebno dizajniranu za zastitu od
Cestica i isparenja olovne prasine te osigurajte
zastitu drugih osoba koje se nalaze ili prolaze
radnim podruc¢jem.

+ Nakon brusenja temeljito uklonite svu prasinu.

+ Budite osobito oprezni prilikom brusenja boje
koja bi mogla biti proizvedena na bazi olova ili
prilikom bruSenja nekih drva ili metala koji bi
mogli proizvoditi otrovnu prasinu:

- Djeci i trudnicama ne dopustaijte pristup u radno
podrucje.

- U radnom podrucju ne jedite, ne pijte i ne pusite.

- Otpadne cCestice i prasinu odbacite na siguran
nacin.

+ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane oso-
ba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljucujuci i djecu ni osoba s ne-
dostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruzila upute koje se odnose na sigurnu upotrebu
uredaja. Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.

¢ Predvidena namjena opisana je u ovom pri-
ruéniku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenije bilo kojih radnji pomocu
ovog alata za radnje koje nisu opisane u ovom
priru¢niku moze predstavljati opasnost od osob-
ne ozljede i/ili oStecivanja imovine.

Sigurnost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od stra-
ne osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, uklju€ujuéi i djecu ni
osoba s nedostatkom iskustva ili znanja, osim
ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

+ Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici

koji nisu navedeni u priloZenim sigurnosnim upo-

zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjedi, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom
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alata. Radite redovite pauze tijekom dulje
uporabe bilo kojeg alata.
+ Ostecenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
prasine nastale tijekom uporabe alata (npr.
prilikom rada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-
vedene u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u dokumentu EN 60745
i moze se koristiti za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana vrijednost emisija vibracija moze se upo-
trijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koristenja alata, obuhvacajuci i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljucivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljuci-
vanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priruénik
S uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.
¢ Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
1. Prekidac ukljucivanja/isklju€ivanja

2. Udobna drska obloZena gelom

3. Otvor za odvodenje praSine

4. Disk za bruSenje

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju¢en i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje brusnog papira (sl. A)

Upozorenje! Alat nemojte rabiti ako brusni list ili

pribor nisu postavljeni.

¢ List ¢vrsto i ravnomjerno pritisnite na brusni
disk (4), pazeci da se otvori na listu poklapaju
s otvorima na bazi.

Postavljanje i uklanjanje vrecice za prasinu (sl. B)

+ Vrecicu za prasinu (5) namjestite na otvor za
odvodenje prasine (3).

+ Da biste uklonili vrecicu za prasinu, povucite je
od otvora za odvodenje prasine.

Prikljucivanje usisavaca (sl. C)

¢ Prilagodnik (6) namjestite na otvor za odvodenje
prasine (3).

+ Crijevo (7) usisavaca priklju€ite na prilagodnik.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat

nemojte preopterecivati.

Ukljucivanje i iskljucivanje

+ Da biste alat ukljucili, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (1) pomaknite u polozaj I.

+ Da biste iskljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje pomaknite u polozaj O.

Praznjenje vrecice za prasinu

Vrecicu za prasinu treba prazniti svakih 10 minuta.

+ Protresite vrecCicu za prasinu kako biste ispraznili
sadrzaj.

Savjeti za optimalnu upotrebu (sl. D - G)

+ Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

+ Redovito provjeravajte stanje brusnog papira. Po
potrebi zamijenite.

+  Uvijek brusite duz godova drva.

+ Prilikom bruSenja novih slojeva boje prije nano-
$enja drugog sloja, upotrijebite papir vrlo fine
granulacije.

+ Na povrSinama koje su izrazito neravne ili prili-
kom uklanjanja viSe slojeva boje, zapocCnite gru-
bljim papirom. Na ostalim povrS§inama zapocnite
papirom srednje fino¢e. U oba slu¢aja postepeno
prelazite na finiju granulaciju papira, kako biste
dobili glatku povrsinu.

+ Dodatne informacije o raspolozivim dodacima
zatrazite od svog dobavljaca.

Dodatni pribor
Karakteristike alata ovise o upotrijeblienom dodat-
nom priboru. Dodatni pribori Black & Decker i Piranha




proizvedeni su s visokim standardnima i projektirani
kako bi poboljSali karakteristike alata. KoriStenjem
tog dodatnog pribora vas$ ¢ée alat pruziti najbolje od
svojih moguénosti.

Odrzavanje

Va$ Black & Decker zZi¢ni/akumulatorski elektri¢ni
uredaj/alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢isc¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova
odrzavanja na zicnom/akumulatorskom elektricnom
alatu:

+ Iskljucite uredaj/alat i iskopcajte ga iz uti¢nice.

+ lli, iskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator, ako
je akumulator zaseban dio.

+ |li potpuno ispraznite akumulator ako je integralan
dio i potom iskljuCite uredaj.

+ Prije ¢iS¢enja punjata odvojite ga od elektricnog
napajanja. Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo
odrzavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

+ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu
redovito Cistite mekom ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
¢is¢enje na bazi otapala.

+ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu
(ako je ugradena).

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:

+ Stari utika€ odlozite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljuak novog
utikaca.

¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak.

Upozorenje! Na prikljuéak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporuene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Zastita okolisa

E Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobicajeni otpad

I . .

iz ku¢anstva.

Ako ustanovite da je VVa$ Black & Decker proizvod po-
trebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe,
ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva.
Pripremite ovaj proizvod za odvojeno prikupljanje.
oA Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
%& i pakiranja omoguc¢ava recikliranje i po-
novnu upotrebu materijala. Ponovna upo-
treba materijala pomaze u sprje€avanju
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zagadivanja okoli$a i smanjuje potraznju
za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektriénih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavac¢a kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuje prikupljanje i re-
cikliranje Black & Decker proizvoda nakon isteka
njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednosti
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem ovla-
Stenom servisnom predstavniku koji ¢e ga prikupiti
u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agenta
mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker, na adresi navedenoj
u ovom priruéniku. Takoder, potpuni popis ovlaste-
nih Black & Decker servisa i potpuni detalji o nasim
uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni su
putem Interneta na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci
KA198/GT TYPE 1

Ulazni napon V,. 230
Ulazna snaga W 260
Oscilacije

(bez optereéenja) min' 13.000
Okretaiji

(bez opterecenja) min' 26.000
PovrSina baze za

brusenje mm @ 125
Masa kg 1,42

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvugni tlak (L,) 83 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvu€na snaga (L,,) 94 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 7,4 m/s:, nesigurnost
(K) 1,5 m/s:
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

KA198 / KA198GT
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa slje-
decim propisima:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

K' : ?J E= J; Kevin Hewitt

Potpredsjednik, Globalni inzenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Ujedinjeno Kraljevstvo

1.4.2010.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
0 jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravimai ni na
koji nacin ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi

ili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravak dijelova izloZenih

znatnom habanju i troSenju ili zamjenu takvih pro-

izvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti

za naseg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod rabljen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;

+ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

+ Proizvod pretrpio znacajna o$tecenja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi;

+ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potraZivali jamstvo, prodavacu ili ovlastenom
serviseru morate predociti dokaz kupnje. Lokaciju
vama najblizeg ovladtenog servisnog agenta mozete
provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker, na adresi navedenoj u ovom priru¢ni-
ku. Takoder, potpuni popis ovlastenih Black & Decker
servisa i potpuni detalji o nasim uslugama nakon
prodaje i kontaktima, dostupni su putem Interneta
na adresi: www.2helpU.com

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.
co.uk kako biste registrirali svoj novi Black & Dec-
ker proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima
i posebnim ponudama Dodatne informacije o tvrtki
Black & Decker i naSem rasponu proizvoda dostupne
su na lokaciji www.blackanddecker.co.uk

Ne zaboravite registrirati svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Vas$ proizvod registrirajte na internetu putem stranice
www.blackanddecker.co.uk/productregistration ili
vase podatke i Sifru proizvoda poSaljite predstavnis-
tvu tvrtke Black & Decker u vasoj zemlji.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvornic¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo is-
porucili u jamstvenom roku ispravno funkcionirati
kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se korisnik
pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog rac¢una
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
pecatom prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj za-
mjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlastenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrSe-
nom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim ostec¢enjem iskljucene
su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknucéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

+ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
urad

| HRVATSKI g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 — 12.00 h
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Namena

Vase Black & Decker viSsenamenska brusilica je
namenjena za bruSenje drveta, metala, plastike
i obojenih povrsina. Ovaj alat je namenjen samo za
privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce

potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-

denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim na-
pajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podruéje treba uvek da bude cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrudja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih teénosti, gasova ili prasine. Elektri¢ni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uti€nici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve
uticne adaptere sa uzemljenim elektricnim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
utinice smanji¢e opasnost od elektricnog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog
udara ako je vaSe telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektriéni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vuéenije ili izvlace-
nje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecéavaju
opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

o

prostoru koristite produzni kabl koji je pri-
kladan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§¢enje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu
od struje u sluéaju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovaraju¢im uslovima, smanijice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja
elektri€nog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili nosSenja alata. Nosenje elektri¢nog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su prikljuéeni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre uklju€ivanja elektriCnog alata.
Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotirajuéem delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka ode¢a, nakitili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
praSine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje praSine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite od-
govarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.




b. Ne koristite elektricni alat €iji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

c. lzvucite utika€ iz izvora napajanja ilili izva-
dite bateriju iz elektri€nog alata pre vrsenja
bilo kakvih podesSavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d. Nekoriséene elektricne alate ¢uvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektriénim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektriénih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lak§e se kon-
troliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Kori§éenje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-
nja za brusilice

¢ Elektricni alat drzite samo za izolovane
prihvatne povrsine zato $to brusna traka /
brusna plo¢a moze da dode u dodir sa sop-
stvenim kablom. Rezanjem strujnog kabla pod
naponom mogu se staviti pod napon metalni
delovi elektricnog alata i izloziti rukovaoca elek-
triénom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge praktiéne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. Drzanje radnog predmeta
jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno
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i moze dovesti do gubitka kontrole.

¢ Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
prilikom brusenja li njeno moze da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite
zastitnu masku koja je specijalno dizajnirana
za zastitu od prasine i isparenja i osigurajte da
osobe koje ulaze u radno podrucje takode budu
zasticene.

+ Temeljno uklonite prasinu nakon bru$enja.

+ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
mozda na bazi olova ili ako brusite drva i metal
koji mogu da proizvedu toksi¢nu prasinu:

- Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da
ulaze u radno podrucje.

- Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrucju.

- Bezbedno odlozite u otpad svu pras$inu i drugi
otpad.

+ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
Eujuci i decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzori¢-
kim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene
ili neiskusne osobe, osim ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbed-
nost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa uredajem.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
Gaka ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

+ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

+ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa aparatom.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-

ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim

upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu

nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.
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+ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriS¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-

ma je izmeren prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN 60745 i moze se koristiti za

uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost

vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu

procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom real-
ne primene elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti §to zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija moZe da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuéen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije
U potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon izvora napajanja odgovara napo-
nu na natpisnoj plo€ici uredaja.
¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni Black & Decker servisni
centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za ukljucivanje i isklju€ivanje
2. Komforni rukohvat punjen gelom

3. lzlaz za izbacivanje prasine

4. Brusni disk

Montaza
Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat isklju-
¢en i da je utikac¢ alata izvucen iz uti¢nice.

Postavljanje brusnih listova (sl. A)

Upozorenje! Nikada ne koristite alat bez nameste-

nog brusnog papira ili pribora.

¢ Postavite ¢vrsto i ravnomerno brusni list na
brusnu plo€u (4) i pobrinite se da otvori na listu
budu centrirani sa otvorima na plogi.

Postavljanje i vadenje kese za prasinu (sl. B)

+ Namestite kesu za prasinu (5) na izlaz za izba-
civanje prasine (3).

+ Za skidanje kese povucite je od izlaza za izba-
civanje pradine.

Prikljucivanje usisivaca (sl. C)

+ Namestite adapter (6) na izlaz za izbacivanje
prasine (3).

¢ Prikljucite crevo (7) od usisivaca na adapteru.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne

preopterecuijte ga.

Ukljucivanje i iskljucivanje

+ Da ukljucite alat, prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
Givanje (1) postavite u polozaj I.

+ Da biste iskljucili alat, prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje postavite u polozaj O.

Praznjenje kese za prasinu

Ispraznite kesu za praSinu na svakih 10 minuta.

+ Protresite kesu za praSinu da biste ispraznili
sadrzaj.

Saveti za optimalnu upotrebu (sl. D - G)

+ Ne primenjujte preveliki pritisak na alat.

+ Redovno proveravajte stanje brusnog lista. Za-
menite po potrebi.

¢ Uvek brusite prateci strukturu drveta.

+ Kada brusite nove slojeve boje pre primene
sledeceg sloja boje, koristite ekstra fino zrno.

¢ Na veoma neravnim povrsinama ili kada ukla-
njate slojeve boje, po¢nite sa grubim zrnom. Na
drugim povrSinama, poCnite sa srednjim zrnom.
U oba slucaja, postepeno povecéavaijte finocu
zrna radi postizanja glatke povrsine.

+ Raspitajte se kod prodavca o dostupnim pribori-
ma.

Pribori

Rad vaseg alata zavisi od kori§¢enih pribora.
Black & Decker i Piranha pribori su izradeni po stan-
dardima za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju
performanse vaseg alata. KoriS¢enjem ovih pribora




posti¢i ¢ete najbolje rezultate sa vasim alatom.

Odrzavanje

Va$ Black & Decker uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni
dizajniran je za rad u duZzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:

+ Iskljucite i izvucite utika¢ aparata/alata iz uti¢nice.

+ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata
ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ |li potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena
u alat, a zatim iskljucite alat.

+ Pre CiSc¢enja iskljucite punjac iz struje. Va$ pu-
nja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZzavanje osim
redovnog Cidc¢enja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
uredaju/alatu/punjacu pomoéu mekane cetke ili
suve krpe.

+ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za €iScenje
koja su abrazivna ili sadrZe rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je
da biste uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je
u opremi)

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

+ Bezbedno zbrinite stari utikac.

+ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

+ Poverzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemlje-

nje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace

dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine

E Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim

— kuénim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam vie nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smec¢em. Ovaj
proizvod odlozZite kao poseban otpad.
oA Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
% & i pakovanja omogucava reciklazu i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
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sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje mogucénost za sakuplja-
nje i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju
njihovog Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost
ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci
KA198/GT TIP 1

Ulazni napon V,. 230
Ulazna snaga W 260
Oscilacije

(bez opterecenja) min” 13,000
Broj okretaja

(bez opterecenja) min”' 26,000
Povrsina brusne ploce mm g 125
Tezina kg 1.42

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvugni pritisak (L,,) 83 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,) 94 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 7,4 m/s:, odstupanje
(K) 1,5 m/s:
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

KA198 / KA198GT
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehnicki podaci® uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na
sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

K' : ?J E= J; Kevin Hewitt

Potpredsednik za razvoj Siroke potrosnje

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

1.4.2010

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nac¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti

svojim potro$acima osim u slucaju:

+ da je proizvod koriS¢en za zanatsku delatnost,
profesionalne svrhe ili najam;

+ daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ da je proizvod pretrpeo osteéenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

+ da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlasceni servisni agenti ili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili oviad¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavnistvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlaSéenog servisa. Alter-
nativno, listu ovlas¢enih Black & Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.
co.uk da biste registrovali svoj novi Black & Decker
proizvod i da biste bili redovno obavestavani o novim
proizvodima i specijalnim ponudama. Vise informacija
o Black & Decker brendu i nasem asortimanu proizvo-
da naci ¢ete na adresi www.blackanddecker.co.uk

Nemoijte zaboraviti da registrujete svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrujte svoj proizvod preko Interneta na adresi
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
ili posaljite svoje ime, prezime i kod proizvoda pred-
stavniStvu kompanije Black & Decker u vasoj zemlji.




HameHeTa ynoTpeba

Bawara Black & Decker wmuprna e HameHeTa 3a
LMMprnawe Ha ApBO, MeTan, nractuka u 6oja-
[AMCaHu NoBpLUMHU. AnaTkaTa e HameHeTa camo 3a
nomaluHa ynotpeba.

YnatctBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTK Mepku 3a 6e36eAHOCT NpU KOpUCTEH€e Ha
eNeKTPUYHU anaTku

A

MpepynpeayBawe! MpouuTtajte rm cute
MepKu 3a 6e36e4HOCT 1 LIeNoTo ynaTcTBo.
HenpugpxyBate KOH MepkuTe 3a 6e3ben-
HOCT ¥ [oNy HaBedeHWTe ynaTcTBa MoXe
[a [oBefe [0 enekTpudeH yaap, noxap unu
cepuosHa nospesa.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e3begHocT U ynar-
CcTBa 3a UAHO npernepyBake. TEPMUHOT ,ernek-
TpU4YHa anaTka“ BO cuTe JONy HaBeAEHU MepKM 3a
6e3benHOCT ce ogHecyBa Ha Bawata enektpuyHa
anaTtka wTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), nnu
Ha enekTpuyHa anatka wWTo paboTn Ha Gatepuu
(6e3 kaben).

1. Be36egHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YACTO U A0~
6po ocBeTneHo. MNpeHaTpynaHy U TeMHU MecTa
ce npuyrHa 3a Hearoau.

6. Hemojte pa paboTuTe Co eNeKTPUYHU anaTku
BO €KCMJIO3UBHMU OKPYXYyBaka, KaKBU LUTO
nocTojaT Kora UMma NPUCYCTBO Ha 3anannveu
TEYHOCTHU, raCoBM UIN YeCTUYKU. ENnekTpnyHu-
Te anatkv npov3BeayBaaT UCKpY LUTO MoXaT Aa
v 3ananart YecTUYKMTE UK UcrnapyBatbaTa.

B. [pxeTe rm geuarta U NpUcyTHUTe nuua Ha-
cTpaHa goaeka ynorpebyBaTe enekTpuyHa
anartka. OnBrnekyBate Ha BHUMaHUETO MOXe
[a npeaussuka aa usrybute KoHTpona.

2. BesbepHocT oA enekTpUYeH yaap

a. [Mpukny4yokoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa
Aa ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw
He ro npenpaeBajTe npukny4okor. He ynoTpe-
OyBajTe aganTepcKku NpUKNy4YoLu co 3ase-
MjeHu eneKTPU4HU anaTku. HenpenpaBeHuTe
NMPUKITYYOLM Y COOABETHUTE MPUKITYYHULM Ke TO
HamanaTt pUsuKOT of eNiekKTpUYeH yaap.

6. WN3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHU
NMOBPLUMHM KaKo LUTO Ce LeBKU, paaujaTopu,
wnopeTu unu cpuxugepu. VMima sronemeH
pY3VWK oA enekTpuyeH yaap ako Balerto Teno e
3a3eMjeHo.

B. He ru uanoxyBajTe enekTpuyHMUTE anaTkvu Ha
[OXA UNu BnaxHocT. HaBneryBaweTo Ha Bofa
BO €MeKTprYHaTa anarka ro arofieMyBa pusmkoT

-
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o[l ENeKTPUYEH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenotr npaBuIIHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajTe kabenor 3a
HOCeHhe, Brievyewe UNN UCKNyyyBake Ha
eneKkTpuyHaTa anartka. [JjpxeTte ro kabenor
HacTpaHa oA TOMJIMHa, Macno, ocTpu pabo-
BUW UMW NOABWXHU AenoBu. OLTeTeHuTe nnm
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemysaar pUsunKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

Kora pa6otuTe co enekTpu4yHa anartka Haa-
BOp, ynotpebyBajTe npoaomkeH kaben Koj
e cooABeTeH 3a HaABopelHa ynoTpeba.
YnoTtpebarta Ha kaben WTO e COOABETEH 3a
HagBopeLUHa ynoTtpeba ro Hamanysa puU3uKOT
o[l ENeKTPUYeEH yaap.

[okornky paboTeHeTo Co enleKTPUYHa anarka
BO BraXkHa cpeAuHa He MoXe Aa ce usberHe,
ynoTpebyBajTe 3alITUTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynorpebarta Ha 3awtutHa aude-
peHumjanHa (FID) cknonka ro HamanyBa pyU3vKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

Jlnuna 6e36egHoCT

BupoeTte nperna3nuBu, BHMMaBajTe WITO
npaBuUTe U KOPUCTETE NlIorMKa kora paboture
co eneKkTpuM4yHa anatka. He ynotpebyBajte
eNleKTpUYHa anaTtka kora cte yYMOPHU WU
Kora cTe noj BnujaHue Ha Apora, arnkoxos
unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHue
3a BpeMe Ha paboTere Co enekTpmyHa anatka
MOXe fa [oBefe [0 CepusHa NMyHa noepeaa.
Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTta. Cekorauu
HoceTe 3aWTuTa 3a oumTe. 3alTuTHaTa onpe-
Ma, KaKo LLUTO Ce MacK1 NPOTVB NPaB, Henmarayku
CUryPHOCHW 0BYBKMU, LLINIEMOBU MW LUTUTHULM 33
CnyxoT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau Kora
ce ynotpebyBa 3a cooaBETHV pabOTHM YCrOBMK.
CnpeyeTe HEHaMepHO BKIy4YyBak€e Ha anar-
kaTa. O6e3beneTe npekMHyBa4voT ga 6uge Bo
MCKny4yeHa nonox6a npea aa ja npuknyunte
anaTkaTa Ha CTpyja unu Ha 6aTepucku naker,
VNV Npepa Aa ja noAurHeTe Unu npeHecysarte
anaTtkaTta. peHecyBakeTO Ha eneKkTpU4Hu
anaTtku CO MPCT Ha NPEKUHYBaYoT UMK NPUKy-
YyBahs€ Ha 13BOP Ha CTPyja Ha BKITy4eHW anaTku
MOXe fa [oBefe [0 HE3roaU.

OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTku 3a nogecyBake
VNV KNy4YeBu Npepj Aa ja BKNy4YuTe enexkTpuy-
HaTa anatka. Knyy unu anatka 3a nofgecyBame
LUTO € 3aKa4yeHa Ha POTUPaYKMOT [en Ha enek-
TpWYHaTa anaTka Moxe fa AoBefe [0 nospeaa.
He nocerajte npepaneky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTa U 6upgete BO paMHOTEXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nogobpa KoHTpona
Ha[ enekTpuyHaTa anatka BO HeouYeKyBaHu
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cuUTyauuu.
Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wu-
poka obrieka unu HakuT. [lpxxeTe ru Kocara,
obriekata U pakaBULUTe HacTpaHa og nop-
BWXHUTe AenoBu. LLinpokaTta obneka, HAKUTOT
UnNn gonrata koca Moxe Aa 6ugart dateHn Bo
NOABWXKHUTE AEMNOBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKIyYyBake Ha onpema 3a U3BrieKyBambe
U cobuparwe Ha npaB, obe3bedeTe Taa Aa
©upge npukryveHa u NpaBUIHO ynoTpebyBa-
Ha. CobupareTo Ha NPaBOT MOXe Aa ' Hamanm
onacHOCTWTe NMoBp3aHu Co Npas..

Ynotpeba v oapxyBake Ha eNeKTPpUYHU
anartku

He ja ynoTpebyBajTe enekrpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe eneKTpuyHa anarka wro
e cooaBeTHa 3a Bawara pa6ora. CoogBeTHata
enekTpyyHa anaTtka ke ja 3aBpLum paboTara no-
[obpo 1 nobesbegHo co Gp3mHaTa 3a Koja WTo
6una gnsajHupaxa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHata anaTtka
DOKONKY NpeKMHYBa4yoT He ja BKIy4yBa
1 ucknydvyBa. Cekoja enekTpuyHa anartka LUTo
He MOoXe [ia ce KOHTponvpa npeky NpeknHyBa4YoT
e onacHa 1 mopa fa buge nonpaseHa.
WcknyyeTe ro Npukny4okoT o4 U3BOPOT Ha
cTpyja unu o 6aTepuCcKMOT MakeT 3a enek-
TpuyHaTa anatka npea Aa npaBuTe noge-
cyBaka, MeHyBaTe gopaTouu unuv npea aa
ja opnoxute enekTpuMuyHaTa anarka. TakBute
npeBeHTMBHU 6e36eqHOCHM MEepKu ro Hama-
nyBaaT puU3NKOT 3a Cry4ajHO BKNydvyBake Ha
enekTpuyHaTa anartka.

Opanarajte rv eneKTpUYHUTE anaTku LWTO He
rv ynotpebyBaTe HagBOp oA AoCer Ha AeuaTta
1 He [,O3BONYyBajTe Aa ru ynorpebyBsaar nuua
KOW He ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (yHKuMja
M co oBue ynaTtcTBa. EnekTpuuHute anatku
Ce onacHW Kora CO HMB pakyBaaT Heoby4yeHu
KOPUCHULN.

OppxyBajTe ru enekTpuyHuTte anatku. Mpo-
BepeTe Aanu noABUXHUTE AeNoBU ce JoLLo
nocraBeHW, 3arnaBeHU UMW OLITETEHU, UNN
nocrTou gpyra cocrtojba wrto 6u Moxena Aaa
BNnujae Bp3 paboTeHeTO Ha enekTpUYHUTe
anaTku. [lokonky eneKkTpuMyHaTa anaTka e oLu-
TeTeHa, ogHeceTe ja Ha nonpaBka npepg ga ja
ynotpebute. MHory He3rogu ce npeansBrkaHu
nopaam fnoLuo ofApXyBaHW eNeKTPUYHN anaTku.
OpapKyBajTe rM anaTtkuTe 3a ceyewe OCTpu
M yucTu. [paBuUnHO ofpXKyBaHWTe anatkv 3a
ceyere Co OCTpu paboBu 3a ceyewe umaat
nomana LiaHca fa ce 3arnaeaT U MonecHo ce

ynpaByBaar.

e. YnoTtpebyBajTe rm eneKkKTpuU4HUTE anaTku,
npuGopoT, ceuunarta v cr. Bo ckraj co oBue
ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeaBug paboTHuTe
ycrnoBu 1 paboTaTta Koja Tpe6a Aa ce 3aBpLUM.
YnotpebaTa Ha enekTpuyHa anartka 3a pabota
LUTO € pasfMyHa of Hej3nHaTa HamMeHa Moxe Aa
[oBefe [0 ornacHa cutyauyja.

5. CepBuc

a. BawwuTe enekTpuyHu anaTtku Tpeba ga ru cep-
BUCUpa KBanurKyBaHO NuLe Koe KOpUCTU
caMo UOEHTUYHU pe3epBHU AenoBu. Baka ke
GuaeTe cUrypHu aeka ce ogpxkysa 6e3begHocTta
Ha enekTpuyHaTa anartka.

[ononHuTenHu Mepku 3a 6e36e4HOCT NpU KOpU-
CTeHe Ha eNneKTPUYHMU anaTku

MpeaynpeayBawse! [JONONHUTENHN MEPKU
3a 6e36eQHOCT NpU KOPUCTEHE Ha LLUIMUPTTIN

¢+ [pxeTe ja enekTpuM4yHaTa anaTtka camo 3a
M3onupaHuTe NOBPLUMHU 3a ApXeHe, bupaejkn
pemeHOoT 3a WMuprnawe/noanorara 3a Wmup-
rmake MoXxe Aa ce Aonupa co CONCTBEHUOT
kaben. NpecekyBakeTO Ha XuULia Nog HamnoH
MOXe [a v fOBeE U3MOXEHUTE MeTarnHn feno-
B Of eNleKTpuyHaTa anartka nog HarnoH 1 Moxe
[a Npeaun3BrKa eneKkTpUYeH yaap Kaj pakyBadyor.
¢ YnotpebyBajTe cTerauvn Unu Apyrv npakTU4HU
Ha4YuHKU Aa ro NpULBpPCTUTE NPeAMETOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa noanora. MNpuapxy-
Bak-ETO Ha NpeameToT Ha obpaboTtka co paka
UM CO Teno ro npaeu HecTabuneH 1 Moxe Aa
posefe Ao ryberbe Ha KOHTpona.
¢ [lpeaynpeayBawe! [lonnpaweto unm sau-
lWyBakeTo Ha MpaBTa LWTO ce cTBOpa npu
LUMUprIake MOXe Aa ro 3arposu 3apasjeTo Ha
pakyBayoT UNu Ha npucyTHWUTe nuua. Hocete
mMacka 3a npaB LWTO e nocebHo HanpaBeHa 3a
3awTuTa oA npaB M ucrnapyBaka U ocurypajte
nvuara WwTo cTojaT unv Brerysaat Bo 30HaTa Ha
paboTa ga 6ugaT UCTO Taka 3alUTUTEHMW.
¢ TemenHO ucyMCTETE ja ceTa MpaB OTKaKo Ke
3aBpLUMTE CO LLIMUPITIakETO.
¢ bugere nocebHO BHUMATENHU Kora LUMUpriaTe
60ja WwTo Moxebu e Bp3 6a3a Ha 0NoBO MM Kora
LUMUpriaTe Hekou ApBa U MeTar Kow LUTO MoXat
[Aa cosfafat TOKCUYEH npas:
- HemojTe ga nossonyBate geua nnu 6pemenn
)XeHW Aa Brierysaar Bo 30HaTa Ha pabora.
- Hemojte pa jagete, nuete unu nywuTte BO
3oHaTa Ha paborta.
- OcnobopeTe ce of YecTU4KMUTe of npaBs 1 of
OpyrvoT otnag Ha 6e3beneH HauvH.
¢ OBaa anatka He e HaMeHeTa 3a ynoTpeba




of CTpaHa Ha nuua (BkNy4vyBajku u geua) co
HamaneHu U3NYKKU, CETUIHU UM MEHTanHu
CNocoBGHOCTU, UMN KOU HEMaaT UCKYCTBO U 3Ha-
eHse, OCBEH aKo He UM ce NPYXKeHW Haa3op unu
ynatcTsa 3a ynotpeba Ha anapaTtoT of cTpaHa Ha
n1Le Koe e OAroBOPHO 3a H1BHaTa 6e36eaHOCT.
Tpeba pa ce Haarnegyeaat geuarta 3a [a ce
ocurypa jeka He cu urpaart co anaparor.

¢ HawmeHaTta e onuwaHa BO OBa ynaTcTBO 3a
ynotpeba. Ynorpebara Ha 6uno Koja noMoLuHa
onpema unu [oaatok, Unu M3BPLUYBaHETO Ha
6uno kon pabotn co oBaa anaTtka OCBEH OHUE
npenopayaHy Bo oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba,
MOXe [a npeav3BuKa pusnk of noBpega Ha
paKyBayoT UnKn OWTETYBakE Ha MMOT.

Be36egHocT Ha Apyru nuua

+ OBoj anapar He e HamMeHeT 3a ynoTtpeba og cTpa-
Ha Ha nuua (BKNy4vyBajkn 1 geua) co HamaneHu
PU3NYKM, CETUINHM UNN MEHTArHM CNOCOBOHOCTH,
UM KOV HEMaaT UCKYCTBO U 3HAEH€, OCBEH ako
He UM ce MpYXeHU Haf30p unu ynaTtcTea 3a
ynoTtpeba Ha anapaTtoT of CTpaHa Ha nuue Koe
€ OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eqHOCT.

¢ Tpeba ga ce HagrmegyBaaT deuaTa 3a ga ce
ocurypa feka He cu urpaart co ypeaor.

OcTaHaTu pU3nLm.

Mpu ynotpeba Ha anaTkata Moxe Ada ce nojaeBat

OOMONMHUTENHU PU3ULM KOU HE Ce BKIyYeHU BO

npunoxeHnte npegynpegysawa. OBue pusunum

MOXe [a ce nojaBaT nopaav HenpasusHa ynotpeba,

ponrotpajHa ynotpeba u ap.

[ypv 1 ako ce npumeHaT COOABETHWTE MpaBuna

3a 6e3benHocCT 1 ce BoBeae 6e3beagHocHa onpema,

ofpeneHu octaHaTh pusmumM He Moxe aa ce usber-

HaT. Toa ce:

+ [loBpeau npeausBUKaHM Nopagu Aonup Ha
BPTEYKU UINK NOABWXHU AENOBWN.

+ [oBpeau Nnpu MeHyBaH-€e Ha AernoBu, ceunna
Wnu gopaTtouu.

+ oBpeau npeau3BUKaHU Nopaau AONroTPaj-
Ha ynotpe6a Ha anaTtkata. Kora kopuctute
anatka nogonr nepuop, ocurypajte ce geka
npaBuTe NOBPEMeHU nay3u.

¢ OcnabyBamhe Ha cnyx.

+ 3apaBCcTBEHUTe ONAcHOCTU Npeanu3BUKaHU of
AvileHe Ha NpaB Npou3BeaeH oA ynoTpedara
Ha Bawarta anaTka (Ha npumep:- o6paboTka
Ha ApBo, ocobeHo fab, 6yka u nsepuua).

Bubpauum

[eknapvipaHnTe BpeAHOCTU Ha eMUTUpaHu B1bpa-
LM KOW Ce HaBEAEHN BO TEXHNYKUTE NOAaToLm U Ae-
KnapauujaTta 3a coobpasHOCT Ce N3MepeH BO CKNaf,
CO cTaHgapaHaTa meToa 3a Tectmpame cnopes EN
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60745 1 moxat Aa ce KopucTar 3a crnopeflyBare Ha
efHa anartka co apyra. [leknapupaHara BpegHoCT
Ha emMWUTVMpaHu BUGpPaLMM MOXe UCTO Taka Aa ce
KOPWCTU 3a NpenMMHapHa NpoLIeHKa Ha N3NOoXEHOCT
Ha BMbpaumu.

MpenynpenyBawe! BpeaHocTa Ha eMuTpaHu BU-
Gpauum 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha eneKkTpuyHaTa
anatka Moxe [a ce pa3nukyBa of AeknapupaHarta
BPEAHOCT BO 3aBUCHOCT Of} HAYMHOT Ha KOj anaTtkarta
ce ynotpebyBa. HuBoto Ha Bubpauum moxe aa ce
3rofieMun Hap AeKnapvpaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa mM3noxeHocta Ha BuGpauuu
3a [la ce oapenaTt MepkuTe 3a 6e36eqHOCT Kou v
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awwTvTa Ha nuua Kou
pefoBHO ynoTpebyBaaT eneKkTpUYHU anatku Ha
paboTHOTO MecTO, MpOoLEHKaTa Ha U3NOXEHOCT Ha
BMGpauumn Tpeba aa rv 3eme BO Npeasuz, ycrnosute
M HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTta ce ynotpebysa, BKIy4y-
Bajku rv 1 cuTe AenoBu of PaboTHUOT LMKITYC, KaKo
LUITO Cce BpeMuHaTa Kora anatkata € UCKIy4eHa,
Kora e BKNy4YyeHa W HeomnToBapeHa, W BPEMETO Ha
paboTere co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta
CrnegHuTe CnukK ce Haoraar Ha anarkara:

Be36eaHoCT of enleKTpuieH yaap

MpenynpenyBawe! 3a ga ce Hamanu pu-
3UKOT O NoBpeay, KOPUCHWUKOT Mopa Aa ro
npouuTta ynaTcTeoTo 3a paboTa.

AnaTkata e ABOjHO U3onupaHa; 3atoa He e
[l noTpe6Ha xuua 3a 3aseMjyBare. Cekorall
npoBepeTe fJanu CTPYjHOTO HamojyBare
oAroBapa Ha HamoHOT WWTO e AeknapupaH
Ha nrnoykara.

¢ [lokonky CTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
na buge 3ameHeT of cTpaHa Ha npov3Boau-
TENoT WM Ha OBIacTEH CEPBUCEH LieHTap Ha
Black & Decker 3a ga ce nsberHe onacHocT.

Kapaktepuctuku

OBaa anaTtka vMa HeKou Unu cute of Aorny HaBede-
HUTE KapaKTepUCTUKN.

1. TlpekuHyBay 3a BKIyYyBah€e U UCKy4yBake

2. Ypo6Ha ApLuka co xenaTuH

3. OTBop 3a u3BnekyBake Ha Npas

4. [uck 3a WwmMuprnarwe

CknonyBamwe

MpepynpenyBawse! Mpen cknonyeBaweTo, 06e36e-
feTe anatkata aa 6uae uckryyeHa v NpuKny4okoT
u3BafeH o NpuKnyyHuuaTa.

MocTaByBawe Ha abpa3uBHa xapTuja (ckuua A)
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MpepynpeayBawe! Hukoraw He ja ynotpebyBajte
anatkata 6e3 HamecTeHa abpasuBHa xapTuja unu
[o[aTok.

+ [lputnucHeTe ja abpasmBHaTa xapTuja LBPCTO
1N paMHOMEpPHO BP3 AWCKOT 3a WwMuprnare (4),
npuTOa OCUrypyBajkn ce Aeka OTBOpUTE BO Xap-
TujaTa ce NopaMHETM CO OTBOPWTE BO noasiorata.

MoHTUpake u oTcTpaHyBawe Ha TopbaTa 3a

npaB (ckuua B)

+ T[loctaBeTe ja Topbara 3a npas (5) BO OTBOPOT
3a n3BnekyBare Ha npas (3).

+ 3apajaotcTpaHute TopbaTa 3a npas, u3Bneyere
ja of OTBOPOT 3a M3BreKyBaHe Ha Npas..

MoBp3yBawe Ha npaBocMykarnka (ckuua C)

* BwmetHeTe ro aganTtepor (6) BO OTBOPOT 3a W3-
BrieKkyBare Ha npas (3).

* [osp3seTe ro upeBoTo (7) Ha NpaBoCcMykankaTta
CO afanTepor.

Ynotpeba
MpepynpenyBawe! OcTaBeTe anartkata aa pabotu
BO CBOj putam. He ro npeonTtoBapyBajTe.

BknyuyBake U UCKnyvyBake

* 3apaja BknyunTe anaTkara, NocTaBeTe ro fnpe-
KMHyBa4oT (1) Ha nosuuwja .

* 3a pa ja vcknyyuTe anaTkaTta, nocTtaBeTe ro
npekuHyBa4oT Ha nosuuuja O.

Mpa3Hewe Ha TopbaTa 3a npaB

Top6ata 3a npaB Tpeba aa ce npa3Hu Ha 10 MUHYTW.

* VcTpeceTe ja TopbaTa 3a npaB 3a ga ja ucnpas-
HUTE CoapXuHaTa.

CoBeTu 3a onTumarHa ynorpeba (ckuum D - G)

+ He ja npuTtuckajte anatka npemHory.

+ [locTojaHO NpoBepyBajTe ja cocTojb6aTa Ha
abpasuBHaTa xapTuja. 3ameHeTe ja Kora e Toa
noTpe6bHo.

¢ Cekoralu LUMMprnajte no TekctypaTa Ha ApBOTO.

¢ Kopuctete nocebHo cuHa rpaHynaumja kora
LMuprnaTte HoBu crioeBu Ha 6oja npeg ga Ha-
HeceTe yLITe efeH Cnoj.

¢ Ha MHOry HepamHu NOBPLUMHW UMK Kora oTcTpa-
HyBaTe Croesu Ha 6oja, 3ano4HeTe co panasa
rpaHynauuja. pyrute noBpLUMHN 3anoYHyBajTe
r CO LIMMPIIa Co cpeaHo mHa rpaHynauuja.
Bo gBaTta cny4an, nocteneHo npemuHyBajTe
Ha dwmHa rpaHynauuja 3a ga gobuete mMasHa
3aBpLUHa obpaboTka.

+ KoHcynTupajTe ce co BalLIMOT NpofaBay 3a no-
BeKe MHopMaLun 3a JocTanHuTe AoAaToLUMN.

Oopatoun
Pa6oTHuTe KapakTepuctmnkm Ha BawaTta anatka

3aBucaT of gopatouute WTo rn ynotpebysarte.
MpubopoT Ha Black & Decker 1 Piranha e nspaboteH
crpema BUCOKM CTaHAapau Ha KBanuTeT U € Hame-
HeT aa rv nopgobpu paboTHUTE KapakTepUCTUKKN Ha
Bawara anatka. Co ynotpeba Ha oBue gogatoum ke
n3BrneyeTe Makcumym of Bawara anatka.

OapxyBame

Bawmwmot Black & Decker ypeg unu anatka, co unu
6e3 kaben, e HanpaBeH Aa paboTy Jonro BpeMe co
MWHUMAarHO ofpxyBatbe. [TocTojaHoTo paboTere Ha
3aj0BONMTENHO HUBO 3aBUCY Of NPaBUIHATa rpuxa
3a anartkarta ¥ peoBHOTO YMCTEH-E.

Mpeaynpeaysawe! MNpen n3splwyBawe Ha oap-

XyBah-€ Ha enekTpu4HM anaTku co unm 6e3 kaben:

¢ Vlckny4yeTe ja anatkata unv ypeaorT, U ussagete
ro NPUKNYYOKOT OA NPUKNyYHMUaTa.

¢ Vnu, ncknyyeTe ja anatkata unu ypeaoT u us-
BajeTe ja baTepujata OOKOMKYy anatkarta wunu
ypeaoT nma ofBOeH GaTepuckn naker.

¢ Wnwu, uenocHo nctpolueTe ja baTepujata JOKOMKY
Taa e cocTaBeH Jen of anartkata v Torail Uck-
nyderte ja.

* VI3BageTe ro NpUKNY4YoKOT Ha NONHAYOT Of, NMpu-
KnyYHWUaTa npeg Aa ro ucumictute. Ha Bawwor
nonHay He My e NoTPebHO HNKaKBO OApXKYyBaHe
OCBEH PeOBHO Y/CTEHE.

¢ PefoBHO YniCTETE MM OTBOPUTE 3a BEHTUMaUuja
Ha BaLLMOT ypea, anatka unm nosiHay co ynotpe-
6a Ha Meka 4eTka unm cyea kpna.

¢ PefoBHO YnCTeTE O KYKWLLTETO Ha MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpa3nBHM CPEACTBa 3a YNCTEHE NN CpeacTBa
3a yncterbe Ha 6asa Ha pacTBopyBauy.

+ PepoBHo oTBOpajTE ro hyTepoT (QOKONKY ro nMa)
1 NECHO NOTYYyKHeTe ro Aja ja OTCTpaHUTe NpaeTa
o[l BHaTpeLLHocTa

3ameHa Ha NpUKITy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

BpuTtanuja n Upcka)

[okonky Tpeba oa ce MOHTMpPa HOB MPUKYYOK 3a

cTpyja:

¢ BHumatenHo ocnobogeTe ce of CTapuoT Mpuk-
TYYOK.

¢ [loBsp3eTe ro kacheaBnoT NPOBOAHWK HA MPUKITY-
YOKOT 3a (pa3a BO HOBMOT MPUKITYHOK.

+ [loBp3eTe ro cuHMOT kaben co HeyTpanHWOT
TepmMuHarn.

MpenynpepyBame! HywTO He cmee Aa ce noBp3yBa

Ha TepMUHanoT 3a 3a3emjyBake. Criegerte rv ynar-

cTBaTa 3a MOHTUpawe u obe3benere KBanUTETHU

npuknyyoum. MNpenopavaH ocurypysay: 5 A.




3awTnTa Ha XXUBOTHaTa cpeouHa

E OpBoeHo cobupane. OBOj Npon3Boa He
cMee fa ce cpra co octaHaTUOT oTnag

f— 0 JOMaKVNHCTBOTO.

[okonky eneH OeH 3aknyyute geka BawwoTt

Black & Decker npoussog Tpeba fa 6uae 3ameHet

unu aeka noseke He Bu e of KopucT, He ro dprajte

CO OTNapoT of AoMakvHcTBoTOo. OBO3MOXETE Aa

6uae ogBoeHo cobepeH.

Jo N OpBoeHoTo cobupake Ha ynoTpebeHu

%& npou3BoAMN W NaKyBaka OBO3MOXYyBa
matepujanuTe ga 6uaat peumknupaxm

1 NOBTOPHO ynotpebeHn. MNoBTOpHOTO yrno-

TpebyBare Ha peLuknMpaHu Matepujanu

riomara BO CrpevyBaH-€TO Ha 3aragyBatbe-

TO Ha XWBOTHaTa CpeauHa v ja Hamarnysa
nobapyBaykarta Ha CypOBUHMW.

JlokanHuTe nponucu Moxebu 0OBO3MOXYyBaaT oa-
BOEHO co6mpaH>e Ha enekTpu4yHu npous3soamn 3a
OOMaKMHCTBO 0f CTpaHa Ha fnokanHuTe oTnaau unu
nponasa4vuTe npu HabaBka Ha HOB npounseoa.

Black & Decker nma ob6jektu 3a cobupatrse 1 peuu-
knupake Ha Black & Decker npoussogu kora tue
Ke ro JocTurHat KpajoT Ha paboTHuoT Bek. 3a ja
MCKOpUCTUTE OBaa ycryra, Be monume aa ro Bpatute
NpPOn3BOAOT Kaj BMIo koj OBnacTeH cepsucep Koj ke
ro cobepe Bo Balue ume.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecata Ha HajbnNUCKMOT
OBnacTeH cepBucep AOKOMIKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO MoKanHoOTO NpeTcTaBHUWTBO Ha Black & Decker
npeky agpecaTta Ha3HayeHa BO OBaa ynaTCTBO.
MocToun 1 Apyra MOXHOCT: CIMCOKOT Ha OBMNacTEHU
Black & Decker cepBucepwu 1 cute getanu 3a Halumte
yCryru nocre KynyBakeTo MoXaT Aa ce HajaaT Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com

TexHUUYKM nogaToum
KA198/GT TUM 1

BneseH HanoH o 230
Bnesna mokHocT W 260
Ocuunauumn

(Bes onToBapyBaH-€) min”' 13,000
BpTexu

(Bes onToBapyBam€) min' 26,000
MoBpLunHa Ha nognora

3a WwmMuprnamwe mm g 125
TexuHa kg 1.42

HuBo Ha 3By4eH npuTucok cnpema EN 60745:
3ByyeH nputucok (L,) 83 dB(A), otctanysamwe (K)
3 B(A)
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3ByyHa mokHocT (L) 94 dB(A), otctanyBame (K)
3 dB(A)

BkynHa BpegHoCT Ha BUbpaumute (BekTopcka cyma
no Tpu ockun) cnpema EN 60745:

BpengHocT Ha emucuja Ha Bubpauwm (a,) 7,4 m/s:,
otctanyBamne (K) 1,5 m/s:

Dexknapauuja 3a coob6pa3HOCT co
npaBunarta Ha E3
OVPEKTMBA 3A MALUMHU

C€

KA198 | KA198GT
Black & Decker geknapupa geka npoussogute
OnuLLaHN Nog , TEXHUYKM nogaToum” ce BO ckrag co:

2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-4

3a noseke nHpopmauum Be monume ga ctanute BO
KoHTakT co Black & Decker npeky cnegHasa agpeca
Unn fa norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTO.

[ony noTnuLwaHnoT e 0froBOPEH 3a COCTaByBak-e Ha
TEXHUYKMTE MofdaToum U ja AaBa oBaa Aeknapauuja
BO uMme Ha Black & Decker.

K' : ?J EE J; KeBuH Xjyunt

MoTnpetcenaten 3a rmobaneH pa3Boj Ha Npous-
BOAM

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputaHuja

01/04/2010




\VAKELIOHCK

FapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha cBOUTE
NpoV3BOAM U HYAN M3BOHPeaeHa rapaHuuja. lapaHT-
HaTa n3jaBa rv JOMNONHyBa U Ha HUEAEH HauYVvH He 1
orpaHuyyBa Bawwnte 3akoHcku npaea. MapaHuujata
BaXu Ha TepuUTOpuUWUTE Ha 3eMjuTe-yneHkn Ha EB-
porickaTta yHuja 1 Ha EBponckara 3oHa Ha cnobogHa
TproBuja.

Ookonky npoussog Ha Black & Decker ctaHe Heuc-
npaBeH Nopaaun HEKBANUTETEH MaTepujan, n3pabot-
Ka UM HegJocTaTok Ha coobpasHOCT BO POk of 24
Meceun of AaTymoT Ha HabaBskarta, Black & Decker
rapaHTipa geka Ke i 3aMeHu HeucnpasHuTe [e-
noBu, ke rv nonpasu NPOU3BOAMTE M3MOXEHU Ha
HopmanHa ynotpeba, unu ke rm 3ameHu TakeuTe
NpoM3BOAM 3a Aa ocurypa KynyeayoT Aa uma MyUHU-
MYM Ha HENpujaTHOCTW, OCBEH aKo:
+ [lpon3BogoT 61 KOPUCTEH 3a 3aHAETYUCKM UK
npodecroHanHn notpedu, nnm 6un n3HajmeH;
+ [lpon3BogoT 6un N3NOXEH Ha HenpaBuHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
+ [lpousBodoT npeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHu NpeagMeTu, CyncTaHLMU Unn He3roaw;
+ bBune BpLUEHN MOMPaBKU Of CTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBnacTeHU CepBUCEPU UMK CEPBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a aa ro octBapuTe NPaBOTO Ha rapaHuuja, Tpeba aa
[ocTaBuTe fokas 3a HabaBkaTa Kaj npogaBaqoT unm
Kaj oBnacteH cepsucep. Moxete Aa ja HajoeTe aa-
pecara Ha Hajbr1CcK1OT OBMnacTeH cepBucep AOKOSKY
cTanuTe BO KOHTaKT CO JIOKANIHOTO NPETCTaBHULLTBO
Ha Black & Decker npeky agpecata Ha3HayeHa BO
oBaa ynatcTBo. [TocTou 1 Apyra MOXHOCT: CNIMCOKOT
Ha oBnacteHu Black & Decker cepsucepu un cute
[AeTanu 3a HalluTe yCnyru nocne KynyBaieTo MoXaT
fa ce HajaaT Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be monume pga ro nocetuTe HawwuoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a oa ro peructpupare
Bawwmot HoB Black & Decker npovssog v 3a ga 6u-
[eTe BO TEK CO HOBUTE NPOM3BOAM U CrieumjanHuTe
noHyau. MNoseke nHoOpmMaLmn 3a cTokoBaTa Mapka
Black & Decker 1 3a HawaTta noHyaa Ha Npov3BOAM
ce gocTtanHu Ha www.blackanddecker.co.uk

He 3abopaBajte Aa ro peructpuparte Bawwuor
npousBopa!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Pernctpupajte ro BawuvoTt nponssoa Ha uMHTep-
HeT agpecata www.blackanddecker.co.uk/
productregistration nnu ncnparere rv Bawerto nwe,
npesuMe 1 Wwudpa Ha NPoOM3BOAOT Ha NPETCTaBHUKOT
Ha Black & Decker Bo Bawara gpxasa.

zst00205487 - 21-06-2013
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